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FOrord

Syftet med denna bruksanvisning ar att hjalpa dig att anvanda maskinen pa ratt satt, utféra rutinunderhall och
genomfora enkla felsékningsatgarder vid behov, sa att maskinen alltid bevaras i gott skick.

Las bruksanvisningen innan du anvander faxen. Forvara den sedan nara till hands.

Om Bruksanvisning for fax (denna
bruksanvisning)

Bruksanvisningens struktur

Denna bruksanvisning innehaller féljande kapitel:

Kapitel Innehall

1 Juridisk information och Tillhandahaller férsiktighetsatgarder om maskinens anvandning och
sakerhetsinformation varumarkesinformation.

2 Innan du anvénder faxen Forklarar delarnas namn och snabbinstallationsguiden.

3 Skicka fax Forklarar de allménna metoderna for att skicka fax och éverfoéringsfunktioner.

4 Ta emot fax Forklarar de allmé@nna metoderna for att ta emot fax och mottagningsfunktioner.

5 Anvanda praktiska faxfunktioner Forklarar bekvama faxfunktioner som att spara mottagna fax i lador i minnet,

vidarebefordra mottagna fax, och valkommunikation (en funktion som tillater den
mottagande parten att ringa och initiera faxmottagning).

Felsokning Forklara vad som ska goras nar fel visas eller andra problem uppkommer.

7 Bilaga Forklarar hur du anger tecken. Innehaller aven en forteckning 6ver faxspecifikationerna.




Konventioner som anvands i denna bruksanvisning

Adobe Reader XI anvands som exempel i nedan beskrivningar.

Klicka pa ett objekt i Klicka har for att ga fran den aktuella sidan till den tidigare
innehallsforteckningen for att hoppa visade sidan. Detta ar praktiskt nar du vill aterga till sidan
till motsvarande sida. fran vilken du hoppade till den aktuella sidan.

@@@@E}%‘f&ml (@) ‘—-I-Hz‘: Tools SignECumment

Anger operativa krav och
begransningar for att anvanda
maskinen pa ratt satt och undvika
skador pa maskin eller egendom.

sékerhetsinformation

-
" yrd .
|

2kl

[ 2 Installera och stilla
upp maskinen

Booki ks i
@ ‘ mar E lz‘ Férberedelser fore anvindning > Fylla pi papper
BE- [ e - T .

KP Forsiktighetsatgarder vid pafylining av papper

_ EF Innehall Nar du 8ppnar en ny pappersforpackning ska du bldddra igenom papperen nigot innan du Iagger i dem. Falj VI KTIGT'
é/ [¥ 1 Juridisk information )
A~ och
£
e

i

[F 3 Forberedelser fore
anvandning

[ 4 Skriva ut fran dator
I¥ 5 Maskinens drift
[ 6 Anvanda olika

[
ﬁ‘ #_/
Bladdra igefiom pappren och si3 det latt det mot ett jamnt underlag.

Notera ve| féljande punkter.

- Om pap|eret ar skrynkiigt eller vikt br du slata ut det innan du placerar det i maskinen.
Skrynkii|t eller vikt papper kan orsaka pappersstopp.

S Obs!

- Undvik {ft utsitia den Gppnads bunten fir higa temperaturer och hég fuktighet. eftersom

funktioner fukt
kan orse|ca problem. Nar du har lagt i papper i MP-facket eller en kassett ska du farsegla . .
F7 Felsskning eventue|: dterstiends papper i originalfErpackningen. Anger komp|etterande fork|ar|ngar
. - Om mad]inen inte ska anvindas under en langre tid bér du skydda allt papper frin fukt R R . X
¥ 8 Bilaga genom JJ1 ta ut det ur kassetterna och forsegla det i originalforpackningen. OCh referens|nformat|on for dnften

'
) vikTiGT!

Om du kopierar pd redan anvint utskrivet) papper ska du inte anvinda papper som
&r ihophaftade. Detta kan skada maskinen eller medfora dalig bildkvalitet.

S—

m oBs!

E{;::Lin a;;;:;::gfqpefmndﬁrafm bli skrynkliga och kar.i fastna i &

e e o ek s s e ) Klicka pa den understrukna texten
A\ForsikTIGHET for att hoppa till motsvarande sida.

Fixeringsenheten ar mycket varm_Var forsiktig ndr du arbetar i detta omrade
eftersom det finns risk fér brannskador.

— A\ FORSIKTIGHET

Anger risk for personskador eller
maskinskador om anvandaren inte
ar tillrackligt uppmarksam pa eller
inte foljer anvisningarna i de
berérda punkterna.

313

Obs!

De poster som visas i Adobe Reader varierar beroende pa hur det anvands. Om innehallsforteckning eller verktyg inte
visas, se till Adobe Reader-hjalpen.

Vissa poster visas i bruksanvisningen enligt nedan beskrivha konventioner.

Skrivsatt Beskrivning

[Fet] Anger knappar och tangenter.

"Normal" Anger ett meddelande eller en instalining.




Konventioner som anvands i férfaranden vid maskinens anvandning

| denna bruksanvisning anvands tangenterna pa pekskarmen pa féljande satt:

Faktisk procedur Forfarande som anges i den har bruksanvisning

Valj [System Menu/Counter]. [System Menu/Counter] > [Vanliga installningar] > [Ljud]
v

Valj [\V].
v

Valj [Vanliga installningar].
v

Valj [Ljud].




1 Juridisk information
och
sakerhetsinformation

L&s detta innan du anvander maskinen. | detta kapitel finns information om féljande &mnen:

L@ o T SRR PRSP 1-2
Sakerhetsanvisningar i denna bruksSanvisSning ...........cococoiiiiiiiiiiiiie s 1-2
Om denna bruKSANVISNING .........uuiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e s e e et e eeeeeeesse et b areaeeeeaaaeeessnnsnnseeneeees 1-3
LUy To L1 Q) o] .0 =1 o] o TSRS 1-3
FCC PART 68 REQUIREMENTS .....oiiiiiiiiiiie ittt ettt e e e sttt e e e st e e e snsnaeeaesnnnnneeeesnnssenesanneeanan 1-3
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR ...ttt n et ae e ee e eeenene 1-4
IMPORTANTES MESURES DE SECURITE ...ociiiiioie et e e e et ee e e e e e e e e 1-4
CANADIAN IC REQUIREMENTS ...ttt ettt e et e e e ettt e e e e e eab e e e e e e nbaeeeeaseeas 1-5
CONDITIONS DE L'IC CANADIENNE ...ttt s e ettt e e e ee e e e e e e ss s et aeeeeeaaaaaeeassansnnnensanes 1-5
Forklaring om dverensstammelse med EU:S direKtiV ........ueeiiiiiiiiii e 1-5
Tekniska riktlinjer for terminalutrustning ..........oooi e 1-6
Forklaring om natverkskompatibilitet ... 1-6
VarumarkeSinfOrMation .........ooio oottt e e e e e e e e e ee e e e e e e e e e e e e e e e r e e e e e e e e e aaannnnnee 1-6
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Obs!

Sékerhetsanvisningar i denna bruksanvisning

Vissa avsnitt i handboken och vissa maskindelar har markerats med symboler som utgor sékerhetsvarningar. Dessa ar
till for att skydda anvandaren, andra personer och omgivande foremal samt att sékerstalla korrekt och saker anvandning
av faxen.

VARNING! Anger risk for allvarliga personskador eller till och med dédsfall om
A anvandaren inte ar tillrackligt uppmarksam pa eller inte foljer anvisningarna i de berérda
punkterna.

FORSIKTIGHET! Anger risk for personskador eller maskinskador om anvandaren inte
A ar tillrackligt uppmarksam pa eller inte foljer anvisningarna i de berérda punkterna.

Symboler

Symbolen A anger att det berérda avsnittet innehaller sédkerhetsanvisningar. Typen av fara anges av sjalva symbolen.

A ... [Allm&n varning]

& ... [Varning for hog temperatur]

Symbolen © anger att det berérda avsnittet innehaller information om férbjudna atgarder. Typen av forbjuden atgard
anges av sjalva symbolen.

® ... [Varning om forbjuden atgard]

@ ... [Demontering forbjuden]

Symbolen ® anger att det berérda avsnittet innehaller information om atgarder som maste vidtas. Typen av nédvandig
atgard anges av sjalva symbolen.

0 ... [Signal om nédvandig atgard]
% ... [Dra ut kontakten ur eluttaget]

9 ... [Anslut alltid maskinen till ett jordat eluttag]

Kontakta servicerepresentanten for att bestélla en ny bruksanvisning om sakerhetsanvisningarna i denna
bruksanvisning ar olasliga eller om sjalva bruksanvisningen kommer bort (mot en avgift).

[{ obs!

Information i den har bruksanvisningen kan andras utan foregadende meddelande pa grund av att funktioner
uppdateras.
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Juridisk information och sakerhetsinformation > Obs!

Om denna bruksanvisning
Denna bruksanvisning innehaller information om hur man anvander maskinens faxfunktioner.
L&s bruksanvisningen innan du bdrjar anvanda maskinen.

Las bruksanvisningen for din maskin under anvandning for att finna information om nedanstaende avsnitt.

Miljo

Forsiktighetsatgarder vid anvandning
Fylla pa papper

Rengoring

Byta tonerbehallare

Atgéarda fel

Atgarder vid felmeddelanden

Atgarda pappersstopp

Juridisk information

VI ATAR OSS INTE NAGOT ANSVAR FOR FORLUST, HELT ELLER DELVIS, AV MOTTAGNA DOKUMENT NAR
SADAN FORLUST ORSAKAS AV SKADOR HOS FAXSYSTEMET, FUNKTIONSFEL, MISSBRUK ELLER EXTERNA
FAKTORER SASOM STROMAVBROTT, ELLER FOR RENT EKONOMISK FORLUST ELLER FORLORAD VINST TILL
FOLJD AV MISSADE TILLFALLEN DARFOR ATT SAMTAL ELLER ATFOLJANDE REGISTRERADE MEDDELANDEN
GATT FORLORADE.

FCC PART 68 REQUIREMENTS

1 This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear side
of the equipment to install Assembly Board is a label that contains, among other information, a product identifier in
the format US:AAAEQ#TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

2 This equipment connects to the network via USOC RJ11C.

3 A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply with the
applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and modular plug
is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is also compliant. See
installation instructions for details.

4 The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive RENs on
a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not all areas, the
sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as
determined by the total RENSs, contact the local telephone company. For products approved after July 23, 2001, the
REN for this product is part of the product identifier that has the format US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by ## are the REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately
shown on the label.

5 If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the FCC if
you believe it is necessary.

6 The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could affect the
operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in order for you to
make necessary modifications to maintain uninterrupted service.
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7

If trouble is experienced with this equipment, please contact the following company for repair and (or) warranty
information:

KYOCERA Document Solutions America, Inc.

225 Sand Road,

Fairfield, New Jersey 07004-0008, USA
Phone: +1-973-808-8444

Fax: +1-973-882-6000

If the equipment is causing harm to the telephone network, the telephone company may request that you disconnect
the equipment until the problem is resolved.

This equipment cannot be used on public coin service provided by the telephone company. Connection to Party line
service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public service commission or corporation
commission for information.

If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the installation of this
equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will disable alarm equipment,
consult your telephone company or a qualified installer.

10 The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other

electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a margin
at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time it is sent and
an identification of the business or other entity, or other individual sending the message and the telephone number of
the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided may not be a 900

number or any other number for which charges exceed local or long-distance transmission charges.)
In order to program this information into your FAX machine, you should complete the following steps: (Insure that it

will be transmitted, see Lokalt FAX-namn p& sidan 2-7, Lokalt FAX-nr. pa sidan 2-7, TTl pa sidan 2-7 and Stélla in
datum och tid pa sidan 2-9.)

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Grundlaggande sakerhetsatgarder maste alltid féljas vid anvandning av telefonsystemet for att minska risken for
elektriska stotar och skador pa personer, bland annat féljande:

FORSIKTIGHET! Fér att minska risken for brand, anvand endast telekommunikationskablar av typen nr. 26 AWG eller
stérre som ar UL-listade eller CSA-certifierade.

1

Anvand inte produkten i narheten av vatten, t.ex. ett badkar, tvattstall, diskho eller en tvattmaskin, i en fuktig kallare
eller i narheten av en pool.

Undvik att anvanda telefoner (forutom sladdlésa typer) under askvader. Det kan finnas en potentiell risk for elektriska
stétar vid blixtnedslag.

Anvand inte telefonen for att larma om en gaslacka i narheten av lackan.

Anvand endast den strdmsladd och de batterier som anges i denna bruksanvisning. Slang aldrig batterier i 6ppen
eld. De kan explodera. Radgor med lokala myndigheter for anvisningar om speciell avfallshantering.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

IMPORTANTES MESURES DE SECURITE

Certaines mesures de sécurité doivent étre prises pendant I'utilisation de matériel téléphonique afin de réduire les risques
d'incendie, de choc électrique et de blessures. En voici quelques unes:

1

Ne pas utiliser I'appareil prés de I'eau, p. ex., prés d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'un bac a
laver, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine.

Eviter d'utiliser le téléphone (sauf s'il s'agit d'un appareil sans fil) pendant un orage électrique. Ceci peut présenter un
risque de choc électrique causé par la foudre.

Ne pas utiliser I'appareil téléphonique pour signaler une fuite de gaz s'il est situé prés de la fuite.

1-4



Juridisk information och sakerhetsinformation > Obs!

4 Utiliser seulement le cordon d'alimentation et le type de piles indiqués dans ce manuel. Ne pas jeter les piles dans le
feu: elles peuvent exploser. Se conformer aux réglements pertinents quant a I'élimination des piles.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

CANADIAN IC REQUIREMENTS

"This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications."

"The Ringer Equivalence Number (REN) indicates the maximum number of devices allowed to be connected to a
telephone interface. The termination of an interface may consist of any combination of devices subject only to the
requirement that the sum of the RENSs of all the devices not exceed five."

The REN (CANADA) of this product is 0.4.

CONDITIONS DE L'IC CANADIENNE

"Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada."

"L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de dispositifs qui peuvent étre raccordés
a une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison quelconque de
dispositifs, a la seule condition que la somme des IES de tous les dispositifs n'excéde pas cing."

Le IES (CANADA) pour ce produit est 0.4.

c € Forklaring om 6verensstammelse med EU:s direktiv

FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE MED 93/68/EEC, 1999/5/EC och 2009/125/EC

Vi férsdkrar med eget ansvar att den produkt som denna férsakran géller 6verensstammer med foljande specifikationer:

Terminalutrustning (TE); TBR 21

Anslutningskrav avseende alleuropeiskt
godkannande for anslutning av terminalutrustning
(utom terminalutrustning som kan anvandas for
taltelefoni) till analoga allmant tillgangliga kopplade
telenat (PSTN) dar adressering i nat, om sadan
finns, sker genom DTMF-signalering (Dual Tone
Multi Frequency).
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Tekniska riktlinjer for terminalutrustning

Denna terminalutrustning ar i dverensstammelse med:

TBR21 + DE 05R00 Nationell AN for D
AN 01R00 AN for P + DE 08R0O0 Nationell AN fér D
AN 02R01 AN fér CH och N + DEOQO9R00 Nationell AN fér D
AN 05R01 AN forD, E, GR, P och N + DE 12R00 Nationell AN for D
AN 06R00 AN for D, GR och P + DE 14R00 Nationell AN for D
AN 07R01 ANférD, E,Poch N + ES01R01 Nationell AN for E
AN O9R00 AN forD + GRO1R00 Nationell AN fér GR
AN 10R00 AN forD *+ GRO3R00 Nationell AN fér GR
AN 11R00 AN fér P + GRO04R00 Nationell AN fér GR
AN 12R00 AN for E *+ NO 01R00 Nationell AN fér N
AN 16R00  Allméanna rad + NO O02R00 Nationell AN for N
DE 03R00 Nationell AN fér D + P 0O3R00 Nationell AN foér P
DE 04R00 Nationell AN fér D + P 08RO0O Nationell AN fér P

Forklaring om natverkskompatibilitet

Tillverkaren forklarar att utrustningen ar konstruerad for att fungera inom de offentliga kopplade telefonnaten (PSTN) i
féljande lander:

mOsterrike EFrankrike Bl iechtenstein ESlovakien
HBelgien ETyskland MLitauen ESlovenien
mBulgarien BGrekland ML uxemburg ESpanien
ECypern mUngern EMalta ESverige
ETjeckien Hisland ENorge ESchweiz
EDanmark Hirland EPolen ENederlanderna
EEstland Hltalien EPortugal WStorbritannien
EFinland HLettland BRumanien

Varumarkesinformation

* Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 och Internet Explorer ar registrerade varumarken eller
varumarken som tillhdr MicrosoftCorporation i USA och/eller andra lander.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader och PostScript &r varumarken som tillhér Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet ar ett registrerat varumarke som tillhér Xerox Corporation.
* IBM och IBM PC/AT ar varumarken som tillhér International Business Machines Corporation.

Alla andra foretags- och produktnamn i den har bruksanvisningen ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhor respektive foretag. Symbolerna ™ och ® anvands inte i denna bruksanvisning.
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Delarnas namn och funktioner

Maskin

| detta kapitel beskrivs namnen pa delarna nar maskinen anvands som fax. Fér de delar som behdvs nar andra
funktioner an fax anvands, se foljande:

= Maskinens bruksanvisning

1 Mandverpanel

Anvand faxen med denna panel.

2 Strombrytare

Sl& PA strémbrytaren vid anvandning av fax- eller kopiatorfunktioner. Touchpanelen
tands for att aktivera funktionen.

3 LINE-kontakt

Anslut telefonlinjens sladd till denna kontakt.

4 TEL-kontakt

Anslut telesladden till denna kontakt vid anvandning av en extern telefon.

@ VIKTIGT!

Du kan inte ta emot ett fax automatiskt nar strombrytaren ar franslagen.
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Dokumentbehandlare

Ovre lucka

Oppna denna lucka nér original fastnat i dokumentbehandlaren.

Oppningshandtag

Hall inne detta handtag nar du dppnar eller stanger dokumentbehandlaren.

Originalutmatningsbord

Inlasta original matas ut pa detta bord.

Originalbord

Lagg arken pa detta bord.

©| 0| N| O O

Breddstdd for original

Justera dessa stod efter originalens bredd.
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Manoverpanel
1 17 16 15 14 13

m Clear Energy Save

C
s Quick No. Authentication/
T Search Logout
Status/

Job Cancel Kopiera Skicka

- = Enter Ruiet Mode

@ \ - < %

. Flyttbart Sub
System Menu/ F vopoiaoa minne adressbox
Counter @ _B
Status Cle Aktivitetsskarm

» Processing O Memory !Attention

2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112

Knappen [Home]: Visar Startskarmen.

Knappen [Status/Job Cancel]: Visar skarmen Status/Avbryt jobb.

Knappen [System Menu/Counter]: Visar skdrmen Systemmeny/Raknare.

Pekskarmen Visar ikoner for att konfigurera maskininstallningar.

Indikatorn [Processing]: Blinkar vid utskrift eller skicka/ta emot.

Indikatorn [Memory]: Blinkar nar maskinen laser internminne, faxminne eller USB-minne (extern produkt).

Indikatorn [Attention]: Lyser eller blinkar nar ett fel intraffar och ett jobb avbryts.

0 N o o b~ W N P

Knappen [Enter]: Slutfér inmatning av numerisk tangent och slutfor information under installning av funktioner.
Anvands tillsammans med skarmens [OK].

9 Knappen [Start]: Startar kopieringen, skanningen och bearbetningen for installningen.

10 Knappen [Stop]: Avbryter eller pausar pagaende jobb.

11 Knappen [Quiet Mode]: Maskinens driftljud kan reduceras for en tystare drift.

12 Knappen [Authentication/Logout] key: Autentiserar byte av anvandare och loggar ut aktuell anvandare.
13 Knappen [Energy Saver]: Férsatter maskinen i Vilolage. Gar ur vilolaget om maskinen &r i Vilolage.

14 Knappen [Reset]: Aterstaller installningarna till standardinstéllningarna.

15 Knappen [Clear]: Raderar siffror och tecken som skrivits in.

16 Knappen [Quick No. Search]: Specificerar registrerad information sdsom adressnummer och anvandar-ID efter
nummer.

17 Numeriska tangenter: Mata in siffror och symboler.
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Touchpanel

Startskarm

Denna skarm visas nar du trycker pa tangenten [Home] pa mandéverpanelen. Om du vidrér en symbol visas
motsvarande skarm.

Du kan andra symboler som visas pa Startskdrmen saval som deras bakgrund.

= Maskinens bruksanvisning

Skrivbordet

1 —mm_l—

& a

S

Kopiera

2

6

N . <

10:10 1
Tl

Aktivitetsskarm

| — 1010
&

o] Admin

@ 0 ©

Enhets- Sprak Systemmeny
information

O

Favoriter

Aktivitetsskarm E 5

Utseendet kan skilja sig fran din faktiska skarm, beroende pa konfiguration och installningar.

4 StLatus Skrivbord E 9

*

Post

Beskrivning

1 Meddelande Visar meddelande beroende pa status.

2 Skrivbord Visar funktionsikonen. Registrerade favoritfunktioner visas ocksa. Symboler som inte visas pa

forsta sidan visas genom att &ndra sidan.

3 Tangenter for att vaxla
skarm

Anvand dessa knappar for att vaxla mellan skrivbordssidor. Detta visas nar det finns flera sidor.

4 [Status] Visar Statusskarmen. Om ett fel uppstar visas symbolen "!". Nar felet forsvinner atergar displayen

till det normala.

5 [Aktivitetsskarm] Visar aktivitetsskarmen.

6 [Logga ut] Loggar ut den aktuella anvandaren. Detta visas nar administration fér anvandarinloggning har

aktiverats.

7 Inloggningsnamn Visar det inloggade anvandarnamnet. Detta visas nar administration for anvandarinloggning har
aktiverats. Genom att trycka pa "Inloggningsanvandarnamn" visas information om den inloggade

anvandaren.

8 Aktivitetsfaltet Visar aktivitetsikoner.

9 [Skrivbord] Visar skrivbordet.
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Anvanda touchpanelen

1 Visar status pa utrustningen samt ndédvandiga

Mal: . .
:mm(”) : 2 Anger destinationer.
Upptaget Kedja Direkt =
= 3 Konfigurerar funktionsinstallningar.
2 Upphav =+ Lagtdes
— -T-;— 4 Visar tillgangliga funktioner och installningar.
5 Registrerar funktioner som genvagar.
Adressbok Ext. adressbok Snabbvalstangent
'i Favoriter | 6 Bladdrar uppat och nedat nar listan éver vardena inte kan
R Ll . . . I .
; %7 ' visas i sin helhet pa en enkel skarm.
‘ 7 Visar genvagar.
10:10 . . N
8 Visar datum och tiden och antal destinationer.
G:; Originalets storlek
A4 £
ﬁ prioinalcrientering Overst vid 6verkanten
4 Dubbelsidi v 6
Eg e 1-sidi
-sidig
+#= FAX TX-upplésning
¥ upt 200%100dpi Normal

Sténg N n
_ 5

Anvanda [Enter]-knappen

Tangenten [Enter] har samma funktion som tangenten med enter-symbolen (<), som till exempel [OK «]-tangenten
och tangenten [Stang «'].

1010
Timme Minut Sekund
10} 10 16
-+

- Avbryt l <Tillbaka fox—‘_I
Anvanda [Quick No. Search]-knappen

Tangenten [Quick No. Search] anvands i kombination med sifferknapparna for att direkt ange numret, till exempel nar
man anger destinationen for 6éverféring med hjalp av ett kortnummer.

For mer information om snabbuppringning, se foljande:

® Anvanda snabbuppringningsknapp (sidan 3-9)

QUiCkhNO (001 - 100)
Searc

[
. <
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Snabbinstallationsguide (faxinstallning)

| laget snabbinstallning, anvands en guide for att konfigurera féljande installningar. Se till att géra klart installningarna
innan faxsystemet anvands.

Enheter for faxinstallning

Steg
1. Diaring/RX-lage

Instéllning enhet

Uppringningslége*

Beskrivning

Valj uppringningslage beroende pa linjetyp.

Referenssida

Mottagningslage

Valj mottagningssatt.

2. Info lokalt faxnr

Lokalt FAX-namn

Registrera namnet pa den lokala faxen som finns skrivet pa
faxen pa mottagande system.

Lokalt FAX-nr. Ange numret pa den lokala faxen som finns skrivet pa faxen —
pa mottagande system.

Lokalt FAX-ID Ange lokalt FAX-ID. Det lokala FAX-ID:t kan begransa med —
vilka andra parter du kan kommunicera. Ange det fyrsiffriga
lokala FAX ID-numret.

TTI Valj om den lokala faxinformationen ska skrivas eller inte pa —

faxen pa mottagande system.

3. Ljud

Hogtalarvolym

Stall in volymen nar du trycker pa [Upptaget].
Hégtalarvolym: Volymen for den inbyggda hégtalaren nar
linjen har anslutits genom att trycka pa [Upptaget].

Monitorvolym

Stall in monitorvolymen.

Monitorvolym: Volymen for den inbyggda hdgtalaren nar linjen
har anslutits utan att trycka pa [Upptaget] som vid
minnessandning.

Signal Slutfért jobb

For att avge en signal néar ett jobb har slutférts korrekt.

4. Ringsignaler

Normal™

Satt antal ganger som telefonen ska ringa innan samtalet
besvaras.

Telefonsvarare**

Stall in antal ganger som telefonen ska ringa innan
telefonsvararen tar 6ver.

Omkoppl. fax/tfin**

Stall in antal ganger som telefonen ska ringa innan omkoppling
mellan FAX och telefon.

5. Ateruppringning

Antal forsék

Ange antal ateruppringningar.

*

*%

Obs!

Installningarna kan andras i systemmenyn.

= Se English FAX Operation Guide

Galler endast amerikanska och brittiska versioner.
Den har installningen visas inte i vissa regioner.




Innan du anvander faxen > Snabbinstallationsguide (faxinstallning)
Procedur for faxinstallning

Obs!

Om anvandarautentisering visas anger du ditt inloggningsnamn och I6senord och trycker pa [Logga in].
Fabriksinstallningarna for inloggningsanvandarnamn och inloggningslésenord visas nedan.

Anvandarnamn: 2600
Losenord: 2600

1 Visa skarmen.

Knappen [System Menu/Counter] > [Snabbinstallationsguide] > [Installning av fax]

2 Konfigurera funktionen.

Starta guiden. Folj anvisningarna pa skarmen for att konfigurera installningarna. [Nasta>]

Kontroll Beskrivning

Slut Avslutar guiden.

<< Féregaende Gair tillbaka till foregdende element.

Hoppa >> Gar till nasta element utan att stalla in aktuellt element.
Nasta > Gar till nasta skarm.

< Tillbaka Gar tillbaka till féregaende skarm.
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Stalla in datum och tid

Stall in det lokala datumet och tiden vid installationsplatsen.
Nar du skickar ett fax med hjalp av dverféringsfunktionen visas installt datum och tid i faxets rubrik. Stall in datumet,
tiden och tidsskillnaden i forhallande till GMT for den region dar maskinen anvands.

Obs!

Kom ihag att stalla in tidsskillnaden innan du staller in datum och tid.

Datum och tid stalls in med hjalpa av maskinkonfigurationsguiden nar maskinen startas forsta gangen efter
installationen.

Om fonstret for att ange inloggningsnamn visas under anvandning, logga in med det administratérsanvandarnamn
och -lésenord som finns i maskinens Bruksanvisning.

Fabriksinstallningarna for inloggningsanvandarnamn och inloggningslésenord visas nedan.

Inloggningsnamn: 2600
Lbsenord: 2600

1 Visa skarmen.

[System Menu/Counter] > [Datum/timer/Energisparlage]

2 Konfigurera installningarna.

[Tidszon] > [Datum/tid] > [Datumformat]

Post Beskrivning

Tidszon Stall in tidsskillnaden fran GMT. Valj narmast listad plats i listan.
Konfigurera instéllningar fér sommartid om du véljer en region som
anvander sommartid.

Datum/tid Stall in datum och tid for platsen dar du anvander maskinen. Nar
maskinen skickar fax registreras datum och tid i faxrubriken enligt
instéllningarna i maskinen.

Véarde: Ar (2000-2037), mé&nad (1-12), dag (1-31), timme (00-23),
minut (00-59), sekund (00-59)

Datumformat Valj visningsformat for ar, manad och datum. Aret visas i vasterlandskt
format.

Varde: manad/dag/ar, dag/méanad/ar, ar/méanad/dag
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PBX-installning (endast Europa)

Nar maskinen anvands i miljéer dar PBX (Private Branch Exchange), som anvands for anslutning av flera telefoner inom
t.ex. ett foretag, ar installerad, ska féljande PBX-installning goras.

Obs!

Det rekommenderas att kontakta féretaget som installerade PBX-systemet och begara att fa ansluta maskinen innan
anslutningen gors. Observera att en korrekt funktion inte kan garanteras i miljéer dar maskinen ar ansluten till PBX,
eftersom maskinens funktioner kan vara begransade.

s g Beskrivning
varde
Andra val PSTN Ska anvandas nar maskinen ansluts till ett offentligt kopplat telefonnnat
(standard).
PBX Ska anvandas nar maskinen ansluts till PBX.
Instéllning av nummer for 0-9 Stall in ett nummer fér utgdende samtalslinje. Kontakta PBX-administratéren
utgéende samtalslinje 00-99 for nummer.
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Grundlaggande o6verforingsprocedur

7 Tryck pa [FAX] pa Startskarmen.

Huvudskarmen for fax visas.

2 Lagg i originalen.

For att fylla pa original, se féljande:
% Maskinens bruksanvisning

3 Valj 6éverforingsmetod.

Det finns tva dverféringsmetoder: minnesdverféring och direkt dverforing.

Minnesoverforing: Originalet skannas in i minnet innan kommunikationen startar.
Minnesoverforing ar valt som standard.

Direktoverforing: Destinationen rings upp och kommunikationen startar innan originalet har
skannats.

Valj [Direkt] for att &ndra dverforingsmetod till direktdverféring. Tangenten markeras pa
touchpanelen. Om du trycker pa [Direkt] i dess markerade lage, kommer éverféringsmetoden
att andras till minnesdverforing.

® Se English FAX Operation Guide

4 Ange destinationen.

Ange o6verféringsdestinationen.
» Metoder for att ange destinationen (sidan 3-6)

5 Valj funktionerna.

Valj [Funktioner] och stall in 6éverféringsfunktioner att anvandas.

® Se English FAX Operation Guide
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6 Starta sandningen.
Tryck pa [Start].
Nar skanningen ar klar, startar éverforingen.

Nar original placeras i dokumentbehandlaren

Det mottagande systemet rings upp efter att original som placerats i dokumentbehandlaren
har skannats och sparats i minnet.

Nar original placeras pa glasytan

Det mottagande systemet rings upp efter att original som placerats pa glasytan har skannats
och sparats i minnet.

Obs!

Nar kontinuerlig skanning har stallts in kan du fortsatta att skanna nasta original efter att ett
original pa glasytan har sparats i minnet. Varje gang som en sida skannas ska du godkanna
att den kontinuerliga skanningen fortsatter. Nar alla original har sparats i minnet rings det
mottagande systemet upp.

% Se English FAX Operation Guide

Anvanda ateruppringning

Med funktionen ateruppringning kan man sla senast slagna numret en gang till.
Anvand denna funktion om mottagaren inte svarar nar du férsdker skicka ett fax. Om du vill skicka faxet till samma

mottagare, tryck pa [Upphav] for att ringa upp samma mottagare pa destinationslistan.
Vi Valj [Upphéav].

2 Tryck pa [Start].
Overfdringen startar.
Obs!
Ateruppringningsinformationen raderas i féljande fall:
* Nar du stanger av strommen
» Nar du skickar ett nytt fax (da registreras ny ateruppringningsinformation)

* Nar du loggar ut
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Kontrollera sandstatus
7 Valj [Status/Job Cancel].

2 Visa statusskarmen for skickat jobb.

Tryck pa [Sandjobbstatus].
Listan dver accepterad tid, destination och status visas for varje jobb.

Avbryta minnessandning (medan original skannas)

7 Valj [Stop].

For att avbryta skanningen nar originalen skannas under minneséverforing, valj [Stop] pa
mandverpanelen eller [Avbryt] pa touchpanelen.

Skanningen avbryts och originalen matas ut. Nar det finns original kvar i
dokumentbehandlaren, ta ut dem fran originalutmatningsbordet.

Avbryta minnesoverforing (under pagaende kommunikation)

Obs!
Aven om dverféringen avbryts kan det handa att sidor som skannades innan jobbet avbréts har skickats till
mottagaren. Kontrollera med mottagaren om nagra sidor har skickats av misstag.

7 Valj [Status/Job Cancel].

2 Avbryta 6verforingen.
1 Valj [Sandjobbstatus].

2 Valj det 6verforingsjobb som du vill avbryta och tryck pa [Avbryt] > [Ja]
Avbryt éverforingen.

Obs!

| vissa fall kan éverforingen genomféras aven om man trycker pa [Stop] eller [Avbryt].
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Avbryta overforing (avbryta kommunikationsforbindelse)

Folj den har proceduren for att bryta anslutningen och stoppa 6éverféringen/mottagandet.
Vi Valj [Status/Job Cancel].

2 Koppla ner kommunikationen.
[FAX] > [Linje av]

(N Obs!
att avbryta direktoverforing, fordrojd dverforing eller poliningsdverforing, se respektive
kapitel.
For att avbryta direkt 6verforing, se foljande:
® English FAX Operation Guide
For att avbryta en férsenad dverforing eller skicka en fax for omeddelbar éverforing, se foljande:
% English FAX Operation Guide
For att avbryta pollningsdverféring, se foljande:
2 English FAX Operation Guide
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Metoder for att ange destinationen

Ange faxnumret till destinationen med de numeriska
tangenterna

Proceduren for att ange faxnumret till destinationen med de numeriska tangenterna férklaras nedan.

Obs!

Om [Ange ny destination (FAX)] ar installt pa [Forbjud] kan ett faxnummer inte anges direkt.

Valj destination fran adressboken eller med snabbvalsknapparna.

® Se English FAX Operation Guide

Vi Visa inmatningsskarmen for faxnumret.
Valj [Lagg t.des].

Obs!
Trycker man pa numret med de numeriska knapparna vaxlar skarmen till skarmen for att
ange faxnummer.

2 Ange faxnumret for det mottagande systemet.

Obs!

Du kan mata in upp till 64 siffror.

Anvand numeriska knappar for att ange ett nummer.

Tangent Beskrivning

Paus Nar du trycker pa den har tangenten laggs en vantetid pa cirka tre sekunder till
vid uppringning. Nar du till exempel ringer upp det mottagande systemet pa en
extern linje, kan du anvanda denna metod for att infoga en paus innan
uppringningen aterupptas, efter att du slar ett specifikt nummer.

Mellanrum Man kan infoga halva mellanslag nar man anger destinationsnumret.
Detta ar praktiskt om man vill kontrollera att destinationsnumret har angivits
korrekt.

<> Flyttar markoren.

Backsteg For att korrigera faxnumret, tryck pa [Backsteg] pa pekskarmen och radera

siffrorna en och en innan du matar in faxnumret igen. For att radera hela numret,
tryck pa [Clear] pa mandverpanelen.
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3 Valj éverforingsinstallningar.

Subadress-kommunikation, krypterad overféring, starthastighet for sandning och ECM kan
stéllas in.

Overféringsinstaliningarna kan andras genom att trycka pa [Upptaget], [Subadress] eller
[Detaljinst.].

Tangent Beskrivning

Upptaget Tryck [Upptaget] for att ansluta till telefonlinjen.

Nar faxnumret har angetts bérjar maskinen ringa upp det
mottagande systemet.

Efter att ha tryckt pa denna tangent kan du sla det
mottagande systemets nummer med hjalp av
siffertangenterna.

® Se English FAX Operation Guide

Subadress Stall in for att Overfora med en subadress.
® Se English FAX Operation Guide

Detaljinst. Starthastighet Har kan man andra éverféringens starthastighet. Valj
TX hastighet mellan 33 600 bps, 14 400 bps och 9 600 bps.

Obs!

Normalt bor standardinstaliningen anvandas.

ECM ECM ar ett kommunikationslage specificerat av ITU-T
(International Telecommunication Union) som &verfér data pa
nytt nar ett fel uppstar. Faxmaskiner som har ECM-lage soker
efter fel under kommunikationen for att férhindra distortion i
bilden pa grund av brus pa linjen och andra férhallanden.

Krypterad Detta anvands for att skicka datan krypterad.
overforing ® Se English FAX Operation Guide

4 Valj [OK].

Inmatningen av destinationen slutfors.

Obs!
Nar Pa ar valt i Ange ktrl for ny dest. visas en bekraftelseskarm for det inmatade faxnumret.
Skriv in samma faxnummer igen och tryck pa [OK].

® Maskinens bruksanvisning
Tryck pa [Nasta dest.] for att ange nasta faxnummer.
= Gruppodverforing (sidan 3-10)

Du kan lagga till e-postoverféring och mappdéverféring (SMB/FTP) till ett fax for att skicka
som ett jobb.

® Maskinens bruksanvisning
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Valja i adressboken

Obs!

Foér mer information om hur du registrerar destinationer i adressboken, se féljande:
= English FAX Operation Guide

Foér mer information om den externa adressboken se féljande:

% Command Center RX User Guide

1

2

Visa skarmen.
Valj [Adressbok].

Valj destination.

Tryck pa kryssrutan for att valja dnskad destination i listan. De valda des tinationerna indikeras
med en markering i kryssrutan.

Soka efter en destination
S — 1 10:10

lAdressbok (alla) - 1 Sok efter destinationsnamn.

VIR— | 250 I II 2 Avancerad sokning efter typ av registrerad

[Jooz | & 78s012 760012 » destination (Alla, FAX eller grupp).
003 | (/= ABCDEF 567890 ) . . . .. . .
Lo = =18 3 Visa detaljer om individuella destinationer.
_|004 /=4 GHIJKL 111111 [rer—
I

. Meny l Avbryt I<Tillbaka OK
o

Du kan ange en destination med hjalp av ett adressnummer genom att trycka pa [Quick No.
Search].

Du kan aven trycka pa [Meny] for att goéra en mer detaljerad sdkning.
Begrénsa: Avancerad sokning efter typ av registrerad destination (Alla, FAX eller grupp).
So6k (namn) och Sok (nr.): Soker efter destinationsnamn eller adressnummer.
Sortera (namn) och Sortera (nr): Sorterar listan efter destinationsnamn eller adressnummer.
Obs!
Du kan vélja flera destinationer.

Om du vill radera ett val trycker du pa motsvarande kryssruta for att ta bort markeringen.

Valj [OK].

Acceptera destinationerna.
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Skicka fax > Metoder for att ange destinationen
Valja med snabbvalstangent

Obs!

Foér mer information om att 1agga till en snabbvalstangent, se féljande:

2 English FAX Operation Guide

7 Visa skarmen.
Valj [Snabbvaltangent].

2 Valj destination.

1 Tryck pa den snabbvalstangent dar destinationen ar registrerad.

Obs!

Du kan programmera en snabbvalstangent med ett snabbvalsnummer genom att trycka pa
[Quick No. Search].

2 Valj [OK].
Acceptera destinationerna.

Anvanda snabbuppringningsknapp

Du kan anvanda ett tresiffrigt (001 till 100) snabbvalsnummer (snabbuppringning) for att valja destinationen.

Obs!

Foér mer information om att 1dgga till en snabbvalstangent, se féljande:
2 English FAX Operation Guide

7 Visa skarmen.
Valj [Snabbvaltangent].

2 Ange ett snabbuppringningsnummer.
1 Valj [Quick No. Search].
2 Ange snabbvalsnumret (snabbuppringningsnumret) med knappsatsen.

3 Valj [OK].
Angiven destination valjs.

4 Valj [OK].
Acceptera destinationerna.
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Skicka fax > Metoder for att ange destinationen

Gruppoverfdring

Med denna funktion kan man skicka samma original till flera destinationer p4 samma gang. Maskinen lagrar temporart
original som ska skickas i minnet och upprepar darefter automatiskt uppringning och éverféring till de installda
destinationerna.

Obs!

Om destinationen ar en grupp kan man skicka original till upp till 100 destinationer pa samma gang.
Funktionen kan anvandas i kombination med subadressoverforing och fordréjd overforing.

Om direktdverforing ar vald vaxlar maskinen till minnesoverforing vid tidpunkten for dverféringen.

7 Valj[FAX] pa Startskarmen.

2 Ange destinationen.

Ange faxnumret

Obs!
Om [Ange ny destination (FAX)] ar installt pa [Forbjud] kan ett faxnummer inte anges
direkt. Valj destination fran adressboken eller med snabbvalsknapparna.

® Se English FAX Operation Guide

1 Valj[Lagg t.des].
2 Ange faxnumret for det mottagande systemet.

Obs!

Du kan mata in upp till 64 siffror.

Anvand numeriska knappar foér att ange ett nummer.

3 Valj [Nasta dest.].
Annu ett faxnummer kan anges.

4 Valj [OK] nar alla destinationer har angivits.

Obs!

Nar [P4] ar valt i [Ange ktrl for ny dest.] visas en bekraftelseskarm for det inmatade
faxnumret. Skriv in samma faxnummer igen och tryck pa [OK].

® Maskinens bruksanvisning

Valja en destination ur adressboken

1 Valj [Adressbok].

2 Bocka i alla destinationers kryssrutor och tryck pa [OK].

Obs!

FOr mer information om adressboken, se féljande:
& Vdlja i adressboken (sidan 3-8)
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Skicka fax > Metoder for att ange destinationen

Vélja en destination med snabbvalstangenterna

1 Valj[Snabbvaltangent].

2 Valj alla destinationer och tryck pa [OK].

[{ obs!

For mer information om snabbvalstangenter, se foljande:
® Valja med snabbvalstangent (sidan 3-9)

3 Nar du valt alla destinationer, tryck pa [Start].
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Skicka fax > Logga in/logga ut

Logga in/logga ut

Logga in nar anvandarinlogging for administration ar aktiverat

Nar inloggning for anvandarredovisning ar aktiverat maste man ange ett anvandar-ID och ett I6senord for att kunna
anvanda maskinen.

Normal inloggning

Vi Ange inloggningsanvandarnamn och -l6senord for att logga in.

1 Om denna skarm visas under anvandning trycker du pa [Tangentbord] i
inloggningsanvandarnamn > ange anvandarnamn > [OK].

Ange inloggningsnamn och Iésenord. 10:10

Inloggningsanvéandarnamn

l Tangentbord
S

Inlogg.anvéandarlésenord
Tangentbord

[yl
L +

» Metod for att ange tecken (sidan 7-2)

2 [Tangentbord] i inloggn.ldsenord > ange I6senord > [OK]

Obs!
Om [Natverksautentisering] valjs som anvandarautentiseringsmetod, visas
autentiseringsdestinationer, och du kan antingen valja [Lokalt] eller [Natverk] som

autentiseringsdestination.

2 Valj [Logga in].
Enkel inloggning

Vélj anvéndare som ska logga in. 10:10
o1 A 02 B 03 C

2] b

04 Ingen 5 Ingen 6 Ingen

13

07 Ingen Ingen 9 Ingen

L V4

e —————————————————————————————————————

Om denna skarm visas under anvandning valjer du en anvandare och loggar in.

Obs!

En inmatningsskarm visas om ett inloggningslésenord kravs.

% Maskinens bruksanvisning



Skicka fax > Logga in/logga ut

Logga ut

Authentication/
Logout

Du loggar ut fran maskinen genom att trycka pa tangenten [Authentication/Logout] for att
aterga till skarmen dar du matar in inloggningsanvandarnamn/inloggningslosenord.

Logga in nar jobbredovisning ar aktiverat

Nar jobbredovisning ar aktiverat maste man ange ett konto-ID och ett I6senord for att kunna anvanda maskinen.

Loggain
Ange konto-ID i skarmen for konto-ID med hjélp av knappsatsen och tryck pa [Logga in].
Obs!
» Om du skriver fel tecken trycker du pa [Clear] och anger konto-ID igen.
+ Om det angivna konto-ID:t inte matchar det registrerade ID:t hérs en varningssignal och
inloggningen misslyckas. Ange korrekt konto-ID.
» Genom att trycka pa [Kontrollera raknare] kan man se hur manga sidor som har skrivits
ut och hur manga sidor som har skannats.
Logga ut
Authentication/
Logout

Nar du ar klar, tryck pa [Authentication/Logout] for att aterga till skarmen for att ange konto-ID.
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Ta emot fax > FAX-mottagning

FAX-mottagning

Stall in maskinen pa automatisk FAX-mottagning nar den anvands som en faxmaskin som inte tar emot telefonsamtal.
Inga speciella atgarder behdver utféras nar fax tas emot.

Mottagningsmetod

Metoderna for att ta emot faxar pa maskinen visas nedan.
* Auto (Normal)

+ Auto (FAX/TEL) (se 5-2.)

» Auto (TAD) (se 5-4.)

* Manuell (se 4-4.)

Stall in mottagningsmetod

7 Visa skarmen.
[System Menu/Counter] > [FAX] > [Mottagning] > [Mottagningslage]

2 Valj mottagningsmetod.
Valj mottagningsmetod.

For automatisk mottagning, valj [Auto(Normal)].
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Ta emot fax > Automatisk mottagning

Automatisk mottagning

Flode for automatisk mottagning

1

2

Mottagningen startar

PQRS TUV WXYZ Enter it Mgt

8 9 <« Start %
204

» Processing emory ! Attention

Nar ett fax kommer in blinkar indikatorn [Processing] och mottagningen startar automatiskt.

Obs!
Nar en telefon (av nagon typ som finns i handeln) ansluts till maskinen, sa borjar
mottagningen efter att telefonen ringer.

Du kan andra antalet ganger som ringsignalen ringer.

® Se English FAX Operation Guide

Minnesmottagning

De skickade originalen sparas tillfalligt i bildminnet om maskinen inte kan skriva ut ett fax pa
grund av att pappret tar slut eller fastnar. Utskriften startar nar maskinen kan skriva ut igen.

Antalet sidor som kan sparas beror pa sidorna. Som regel galler att runt 256 eller fler A4-sidor
i normal upplésning kan sparas.

Vid minnesmottagning visas utskriftsjobben for faxmottagning under utskriftsjobb pa skarmen
Status. For att skriva ut de mottagna originalen, fyll pa papper eller ta bort pappersstoppet.

For statusskarmen, se foljande:
® Maskinens bruksanvisning

Utskrift av mottagna original

Mottagna fax matas ut i det inre facket med utskriftssidan vand nedat.

Avbryt mottagandet (Koppla ner kommunikation)

Nar du avbryter mottagning genom att koppla fran telefonlinjen medan kommunikation pagar, félj nedanstaende steg.

1
2

Valj [Status/Job Cancel].

Koppla ner kommunikationen.
[FAX] > [Linje av]

Nar kommunikationen kopplas ner, stoppar mottagningen.
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Ta emot fax > Manuell faxmottagning

Manuell faxmottagning

Med den har metoden kan du ta emot fax genom att trycka pa [Manuell RX] efter att ha bekraftat att telefonlinjen ar
ansluten till sdndarsystemet.

Obs!

Om du vill anvéanda manuell mottagning maste en handenhet (saljs separat) anslutas till maskinen och
mottagningslaget andras till manuell mottagning. For att andra till manuellt I1age, se féljande:

2 English FAX Operation Guide

Genom att ansluta en telefon (finns i detaljhandeln) till den har maskinen kan du ta emot original efter att du pratat
med motparten.

® Manuell faxmottagning (sidan 5-7)

Fiarromkopplingsfunktion (sidan 5-8)

Flode for manuell mottagning

7 Telefonen ringer.

Vid ett inkommande samtal ringer den telefon som ar ansluten till maskinen.

2 Lyft pa luren.

Lyft pa telefonluren.

3 Kontrollera att telefonlinjen har anslutit till sdndarens fax.

Om destinationen ar en faxmaskin hérs nagra mjuka pipljud. Om en person svarar kan du tala
med denne.

4 [FAX] pa startskarmen > [Upptaget] > [Manuell RX]
Mottagningen startar.

Obs!

Om du anvander en tonvalstelefon, anvand telefonen for att starta mottagningen av
originalen med fjarromkopplingsfunktionen.

% Se English FAX Operation Guide

5 Llagg pa luren.

Lagg pa luren igen nar mottagningen startar.
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Ta emot fax > Faxmottagningsfunktioner

Faxmottagningsfunktioner

Mottagningsmetod och faxutskriftsmetod kan stallas in.

Vad vill du géra? Referenssida

Begransa vilka typer av papper som kan anvandas. Se English FAX Operation Guide

Anslutning till PBX (Private Branch Exchange). (Endast i Europa.) PBX-instéllning (endast Europa) P sidan 2-10
Skriva ut datum och tid fér mottagningen och annan information. Mottagningsdatum/-tid » sidan 4-5

Skriva ut mottagna fax pa bada sidorna av pappret. Dubb. utskrift P sidan 4-5

Ta emot ett tvasidigt fax pa en sida. 2-i-1-utskrift P> sidan 4-6

Skriva ut mottagna fax tillsammans i en batch. Kontin. utskr. P sidan 4-6

Vidarebefordra mottagna fax till en annan faxmaskin eller till en dator. Se English FAX Operation Guide

Lagra mottagna fax i maskinen utan att skriva ut dem. Se English FAX Operation Guide

Starta mottagning av ett fax genom att styra den mottagande maskinen. Se English FAX Operation Guide

Kryptera ett original for att skicka det sakert. Se English FAX Operation Guide

Mottagningsdatum/-tid

Funktionen mottagningsdatum/-tid lagger till mottagningsdatumet/-tiden, avsandarinformation och sidantalet langst upp pa
varje sida nar ett mottaget fax skrivs ut. Den &r anvandbar for att bekrafta mottagningstiden om ett fax kommer fran en
annan tidszon.

Obs!

Om den mottagna faxdatan vidarebefordras efter att ha hamtats ur minnet, laggs
mottagningsdatum/-tid inte till i den vidarebefordrade datan.

Nar den mottagna datan skrivs ut pa flera sidor skrivs mottagningsdatum/-tid endast ut pa
forsta sidan. Det skrivs inte ut pa de pafdljande sidorna.

Pa Skriv ut mottagningsdatum/-tid.

Av Skriv inte ut mottagningsdatum/-tid.

For mer information om konfigurering av installningar, se foljande:
® English FAX Operation Guide

Dubb. utskrift

Nar man har tagit emot flera sidor med data som ar i samma bredd, kan de skrivas ut pa bada sidor av pappret som har
samma bredd som daten.

Pa Skriv ut pa bada sidorna.

Av Skriv inte ut pa bada sidorna.

For mer information om konfigurering av installningar, se foljande:
# English FAX Operation Guide



Ta emot fax > 2-i-1-utskrift

2-1-1-utskrift

Nar du tar emot en dokument av typen Statement eller original i A5-storlek med flera sidor, kan man med den har
funktionen skriva ut 2 sidor av originalet i taget pa ark i Letter- eller A4-storlek. Om man stéller in 2-i-1-mottagning och
dubbelsidig utskrift pa samma gang deaktiveras 2-i-1-mottagning.

Pa Skriv ut i 2-i-1.

Av Skriv inte ut i 2-i-1.

For mer information om konfigurering av instaliningar, se foljande:
% English FAX Operation Guide

Kontin. utskr.

Nar ett fax med flera sidor tas emot, skrivs sidorna i en batch ut efter att alla sidor tagits emot.

Pa Skriv ut som batch nér alla sidor har tagits emot.

Av Skriv ut varje sida nar den tas emot.

For mer information om konfigurering av installningar, se foljande:
® English FAX Operation Guide
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5 Anvanda praktiska
faxfunktioner
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Anvanda praktiska faxfunktioner > Att anvanda en ansluten telefon

Att anvanda en ansluten telefon

Det gar att ansluta en vanlig telefon till maskinen och anvanda alla vanliga funktioner.

Automatisk omkoppling FAX/TEL

Detta lage ar praktiskt om du anvander samma telefonlinje for samtal och faxtrafik. Faxmeddelanden tas emot
automatiskt, och nar den andra parten ringer fran en telefon, avger maskinen en ringsignal som uppmanar anvandaren
till att svara.

@ VIKTIGT!

For att anvanda Automatisk omkoppling FAX/TEL &r det nédvandigt att ansluta en
extern telefon (kommersiellt tillgénglig produkt) till maskinen.

Telefonkostnader beréknas for avsdndaren (den andra parten) sedan telefonen har ringt
ett visst antal ganger, &ven om mottagaren (du) inte svarar pa samtalet.

Mottagningsflode

FAX FAX Telefon
Den andra parten skickar ett Den andra parten skickar ett Den andra parten ringer fran en
fax som automatisk férsandelse fax manuellt telefon

v N

Tar emot inkommande samtal utan att ringsignalen later.
(Telefonkostnader beréknas for den andra parten fran och med det har laget.)

v N

Ringsignalen later tva ganger.
(Det ar bara den andra parten som kan hora ringsignalen.)

v N

Det faxade dokumentet tas Ringsignalen later. (Bade den andra parten och den mottagande
emot automatiskt fran maskinen kan hora ringsignalen.)
avsandaren (automatisk (Om du inte lyfter pa luren inom 30 sekunder kopplar maskinen om
faxmottagning). till faxmottagning).

v N

Om du lyfter pa luren till den anslutna telefonen kan du prata med
den andra parten.

v

Efter att samtalet avslutats kan
du ta emot fax med hjalp av
fiarromkopplingsfunktionen.

Obs!

Nar samtalet avslutats kan du ta emot fax med hjalp av fjarromkopplingsfunktionen.

®» Fjarromkopplingsfunktion (sidan 5-8)




Anvanda praktiska faxfunktioner > Att anvanda en ansluten telefon

Forberedelse:

Vilj [Auto (FAX/TEL)].
% Se English FAX Operation Guide

Vi Telefonen ringer.

Den anslutna telefonen ringer.

Obs!

Du kan andra antalet ganger som ringsignalen ringer.
% Se English FAX Operation Guide

2 Svara pa samtalet.

Nar samtalet kommer fran en telefon

1 Enringsignal later som uppmanar anvandaren att svara. Lyft telefonluren inom 30
sekunder.

Obs!

Om du inte lyfter luren inom 30 sekunder kopplar maskinen om till faxmottagning.

2 Prata med den andra parten.

Obs!

Nar samtalet avslutats kan du ta emot fax med hjalp av fijarromkopplingsfunktionen.
® Fjarromkopplingsfunktion (sidan 5-8)

Nar samtalet kommer fran en fax

Maskinen bdrjar ta emot faxoriginalen.
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Anvanda praktiska faxfunktioner > Att anvanda en ansluten telefon

Automatisk omkoppling FAX/Telefonsvarare

Denna metod ar praktisk nar du anvander bade telefonsvarare och fax. Maskinen tar automatiskt emot faxoriginal. Nar
samtalet kommer fran en telefon, foljer maskinen den anslutna telefonsvararens funktioner. Nar anvandaren ar
franvarande kan darmed den andra parten ldamna ett meddelande pa telefonsvararen.

@ VIKTIGT!

Observera féljande vid anvandning av Automatisk omkoppling FAX/telefonsvarare:
Om det &r tyst i minst 30 sekunder innan en minut har gatt efter att maskinen tagit
emot ett samtal frdn den andra parten aktiveras maskinens
tystnadsdetekteringsfunktion, och maskinen kopplar om till faxmottagning.

Obs!
For att anvanda Automatisk omkoppling FAX/Telefonsvarare ar det nédvandigt att ansluta
en extern telefon férsedd med telefonsvarare till maskinen.

Mer information om hur man till exempel svarar pa meddelanden finns i telefonsvararens
bruksanvisning.

Ange antalet ringsignaler som maskinen ska ringa utdver antalet ringsignaler som
telefonsvararen ringer.

% Se English FAX Operation Guide

Mottagningsflode

FAX FAX Telefon
Den andra parten skickar ett Den andra parten skickar ett Den andra parten ringer fran en
fax som automatisk foérsandelse fax manuellt telefon
Faxoriginalen tas automatiskt Telefonsvararen spelare upp meddelandet som informerar den
emot fran avsandaren andra parten om att anvandaren ar franvarande.

(automatisk faxmottagning).

v N

Telefonsvararen spelar in ett meddelande fréan den andra parten.

v

Nar den andra parten borjar
skicka original, tar maskinen
emot dem.

Forberedelse:
Valj [Auto (TAD)].
% Se English FAX Operation Guide



Anvanda praktiska faxfunktioner > Att anvanda en ansluten telefon

Vi Telefonen ringer.

Den anslutna telefonens ringsignal ringer det angivna antalet ganger.

Obs!
Om du lyfter pa luren medan telefonen fortfarande ringer antar maskinen samma status som
foér manuell mottagning.

® Manuell faxmottagning (sidan 5-7)

2 Telefonsvararen svarar.

Nar samtalet kommer fran en telefon, men anvandaren &r frdnvarande

Telefonsvararen spelar upp ett svarsmeddelande och bdrjar spela in den andre partens
meddelande.

Obs!
Nar det ar tyst i minst 30 sekunder under inspelningen kopplar maskinen om till
faxmottagning.

Nar samtalet kommer fran en fax

Maskinen bdrjar ta emot faxoriginalen.
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Anvanda praktiska faxfunktioner > Att anvanda en ansluten telefon

Skicka manuellt

Anvand denna metod for att skicka originalen om du vill tala med mottagern eller om de mottagande systemen maste
kopplas om till faxlage.

Vi Lagg i originalen.

2 Ring upp numret.

Lyft luren och sla mottagarens nummer.
3 Kontrollera att telefonlinjen har anslutit till mottagarens fax.

Om destinationen ar en faxmaskin hors ett Iangt hogt pipljud. Om en person svarar kan du tala
med denne.

4 [FAX] pa startskarmen > [Upptaget]

5 Tryck pa [Start].

Overforingen borjar.

6 Lagg paluren.

Lagg pa luren igen nar sandningen startar.
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Anvanda praktiska faxfunktioner > Att anvanda en ansluten telefon

Manuell faxmottagning

Mottagningen kan ske efter att man har bekraftat att telefonlinjen har anslutit till avsandaren.

1

Obs!
Automatisk FAX-mottagning ar forinstallt som denna maskin mottagningslage. For att
anvanda manuell mottagning maste du &ndra mottagningslage till manuell mottagning. For

att andra till manuellt 1age, se foljande:
% English FAX Operation Guide

Telefonen ringer.

Vid ett inkommande samtal ringer den telefon som ar ansluten till maskinen.

2 Lyft pa luren.

Lyft pa telefonluren.

Kontrollera att telefonlinjen har anslutit till sdndarens fax.

Om destinationen ar en faxmaskin hoérs nagra mjuka pipljud. Om en person svarar kan du tala
med denne.

[FAX] pa startskarmen > [Upptaget] > [Manuell RX]

Mottagningen startar.

Obs!

Om du anvander en tonvalstelefon, anvand telefonen for att starta mottagningen av
originalen med fjarromkopplingsfunktionen.

® Se English FAX Operation Guide

Lagg pa luren.

Lagg pa luren igen nar mottagningen startar.
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Anvanda praktiska faxfunktioner > Att anvanda en ansluten telefon

Fjarromkopplingsfunktion

Faxmottagningen kan startas via den anslutna telefonen. Denna funktion ar praktisk om maskinen och en telefon (vanlig
telefon) anvéands i kombination men ar installerade pa olika platser.

Obs!

For att anvanda fjarromkoppling maste man ansluta tonvalstelefonen (vanlig telefon) till
maskinen. Aven om en tonvalstelefon anvands kan det handa att funktionen inte kan
anvandas pa ett tillfredsstallande satt beroende pa vilken typ av telefon som anvands. For
narmare information, vand dig till var aterforsaljare eller till den butik dar du képte maskinen.

Fjarromkopplingen ar installd pa 55 fran fabrik.

Fjarromkopplingsnumret kan &ndras.
® Se English FAX Operation Guide

Anvéanda fjarromkoppling

Gor pa foljande satt for att starta faxmottagningen via den anslutna telefonen.

7 Den anslutna telefonen ringer.

Lyft pa telefonluren.

Obs!

Du kan andra antalet ganger som ringsignalen ringer.
% Se English FAX Operation Guide

2 Ange fjarromkopplingsnumret (2 siffror).

Nar du hor faxsignalen i luren, ange det tvasiffriga fijarromkopplingsnumret med véljaren pa
telefonen. Telefonlinjen kopplar om till maskinen och mottagningen startar.
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Felsdkning > Indikatorer under sandning/mottagning

Indikatorer under sandning/mottagning

Indikatorerna [Processing] och [Memory] visar faxdverféringens status.
» Indikatorn [Processing] blinkar vid faxdéverféring och mottagning.
* Indikatorn [Memory] blinkar nar kalldata sparas i minnet for minnessandning.

» Indikatorn [Memory] tands nar det finns kalldata sparat i minnet for fordréjd 6verforing.

1D @) € «©

Quick No. Authentication/
ol 45 LD Search Stop Logout

4 ) 6 H g &

PQRS TUV WXYZ

Enter Quiet Mode

7. 8 9 ¢ Sstart
204
13 © ¢

» Processing O Memory ! Attention

Atgarder nar indikatorn Attention blinkar

Om indikatorn [Attention] blinkar trycker du pa [Status/Job Cancel] for att kontrollera felmeddelandet. Om
meddelandet inte indikeras pa touchpanelen nar du trycker pa [Status/Job Cancel] eller om indikatorn Attention blinkar
maste du kontrollera foljande.

Kontrollpunkter Korrigeringsatgarder Referenssida

Det géar inte att skicka fax. Ar enhetens sladd korrekt Anslut enhetens sladd korrekt. —

ansluten?

Ar Behérigt FAX-nr. eller Kontrollera Behorigt FAX-nr. och —

Behdrigt ID-nr. korrekt Behdrigt ID-nr.

registrerat?

Har ett kommunikationsfel Kontrollera felkoderna i TX/RX 6-5

intraffat? Resultatrapport och Aktivitetsrapport.

Om felkoden bdérjar med U eller E ska
motsvarande procedur utforas.

Ar malfaxlinjen upptagen? Skicka igen. —

Svarar malfaxen? Skicka igen. —

Férekommer nagot annat fel an Kontakta din servicerepresentant. —
ovanstaende?




Felsdkning > Forsiktighetsatgarder nar strommen slas fran

Forsiktighetsatgarder nar strémmen slas fran

Tryck pa strombrytaren for att stdnga av maskinen. Du kan inte ta emot ett fax automatiskt nar strombrytaren ar
franslagen.

Om [Visa avstangningsmeddel.] har stallts in visas en skdrm med bekraftelse av avstédngning.
Det tar cirka 3 minuter innan maskinen stangts av helt.

® Se English FAX Operation Guide
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Fels6kning > Meddelanden

Meddelanden

Nar ett fel uppstar kan displayen visa ett av nedanstdende meddelanden. De hjélper dig att identifiera och réatta till

problemet.

Obs!

Nar ett 6verfoéringsfel intraffar skapas en sand/mottagningsresultatrapport.

Kontrollera felkoden som visas i rapporten och se féljande:

® Felkodslista (sidan 6-5)

For att skriva ut sdnd/mottagningsresultatrapport, se foljande:

2 English FAX Operation Guide

Du kan aven kontrollera felkoder genom att anvanda aktivitetsrapporten.

® Se English FAX Operation Guide

Meddelande

Kontrollpunkt

Korrigeringsatgard

Referens-
sida

Gransen for jobbredovisning
har 6verskridits.

Har det tillatna utskriftsantalet
som begransas av
jobbredovisning éverskridits?

Det tillatna utskriftsantalet som begransas
av jobbredovisning dverskreds. Det gar
inte att skriva ut mer. Jobbet avbroéts. Valj
[Slut].

Mer
information
finns i
maskinens
Bruks-
anvisning.

Kan ej behandla detta jobb.

Jobbet avbrots eftersom det begransas
av Anvandarautentisering eller
Jobbredovisning. Valj [Slut].

Ladgransen har dverskridits.

Visas [Slut] pa skarmen?

Den angivna ladan ar full och det finns
inget tillgangligt lagringsutrymme. Jobbet
avbryts. Valj [Slut]. Férsok att utféra
jobbet igen efter utskrift eller radera data
fran ladan.

Lagg till foljande papper i
kassett #.

Ar det slut pa papper i den
angivna kassetten?

Fyll pa papper.

Tryck pa [Pappersval] for att valja den
andra papperskallan. Tryck pa [Fortsatt]
for att skriva ut pa papper i den valda
papperskallan.

Maskinfel.

Ett internt fel har uppstatt. Anteckna
felkoden som visas pa skarmen och
kontakta din servicerepresentant.

Schemalagda
avsandningsjobb dverskridna.

Antalet jobb har 6verskridit
begransningen som stéllts in for fordréjd
Overféring. Valj [Slut]. Jobbet avbryts.
Vanta tills den fordrojda 6verféringen har
utforts, eller avbryt den férdrojda
Overforingen och utfor jobben igen.

Telefonluren ligger av.

Lagg pa luren.




Felsokning > Felkodslista

Felkodslista

Nar ett dverforingsfel intraffar registreras en av foljande felkoder i TX/RX Resultatrapport och Aktivitetsrapport.

Obs!

"U" eller "E" kommer att dyka upp i felkoden beroende pa installningen av kommunikationshastighet.

Felkod Méjlig Orsak/Atgard

Upptaget Det gick inte att uppratta en anslutning till mottagaren trots automatisk ateruppringning.
Skicka igen.

AVBRUTET Overféringen avbréts genom en atgérd for att stoppa éverféringen.
Mottagningen avbréts genom en atgard for att stoppa mottagningen.

E00300 Pappret tog slut fér den mottagande maskinen. Kontakta mottagaren.

u00300

E00430 - E00462
U00430 - U00462

Mottagningen avbréts pa grund av att kommunikationsfunktioner inte passar ihop med avséndarens
maskin trots att linjeanslutningen upprattades.

E00601 - E00690
U00601 - U00690

Kommunikationen stoppades pa grund av apparatfelet. Skicka eller ta emot igen.

E00700
u00700

Kommunikationen stoppades pa grund av ett apparatfel for antingen avsandaren eller mottagaren.

E00800 - E00811
u00800 - U00811

Sidor skickades inte korrekt. Skicka igen.
Om problemet kvarstar, minska TX-starthastigheten och skicka igen.

Obs!
Om kommunikationsfelet upptrader ofta, andra standardinstallningen for starthastighet TX i
systemmenyn.

E00900 - E00910
u00900 - U00910

Sidor mottogs inte korrekt. Be avsandaren att skicka om.

Obs!
Om kommunikationsfelet upptrader ofta, &ndra standardinstéliningen for starthastighet RX i
systemmenyn.

E01000 - E01097
u01000 - U01097

Kommunikationsfel intraffade under dverféringen. Skicka igen.
Om problemet kvarstar, minska TX-starthastigheten och skicka igen.

Obs!
Om kommunikationsfelet upptrader ofta, andra standardinstallningen for starthastighet TX i
systemmenyn.

E01100 - E01196
U01100 - U01196

Kommunikationsfel intraffade under mottagningen. Be avsandaren att skicka om.

Obs!
Om kommunikationsfelet upptrader ofta, &ndra standardinstéliningen for starthastighet RX i
systemmenyn.

u01400 Det gick inte att uppratta en anslutning med avsandarens eller mottagarens maskin eftersom
tonuppringning anvandes i ett system for pulsuppringning.
E01500 Kommunikationsfel intréffade under héghastighetséverféring. Skicka igen.

Om problemet kvarstar, minska TX-starthastigheten och skicka igen.

Obs!
Om kommunikationsfelet upptrader ofta, &ndra standardinstaliningen for starthastighet TX i
systemmenyn.




Felsokning > Felkodslista

Mojlig Orsak/Atgard

E01600 Kommunikationsfel intréaffade under mottagning av héghastighetséverféring. Be avsandaren att sanka
overféringshastigheten och skicka igen.

Obs!
Om kommunikationsfelet upptréder ofta, andra standardinstéllningen for starthastighet RX i
systemmenyn.

E01700 - E01720 Kommunikationsfel intraffade under héghastighetséverforing. Skicka igen.
Om problemet kvarstar, minska TX-starthastigheten och skicka igen.

Obs!
Om kommunikationsfelet upptrader ofta, &ndra standardinstallningen for starthastighet TX i
systemmenyn.

E01721 Kommunikationsfel intraffade under héghastighetsoverféring. Avsedd éverféringshastighet kanske
inte ar tillganglig fér den mottagande maskinen.
Sank 6verféringens starthastighet och skicka igen.

E01800 -E01820 Kommunikationsfel intraffade under mottagning av héghastighetséverféring. Be avsandaren att sdnka
Overféringshastigheten och skicka igen, eller minska starthastigheten fér mottagning i systemmenyn.

E01821 Kommunikationsfel intréffade under mottagning av héghastighetséverforing. Avsedd
Overféringshastighet kanske inte ar tillganglig fér denna maskinen. Be avsandaren att sanka
overféringshastigheten och skicka igen, eller minska starthastigheten fér mottagning i systemmenyn.

E03000 Vid pollningsmottagning kunde ett fax inte tas emot pa grund av att inga original placerades i den
U03000 andra partens faxmaskin. Kontrollera med den andra parten.

E03200 Mottagning pa subadress med hjélp av anslagstavla forsdktes och den andra partens maskin ar av
u03200 vart marke, men den angivna subadressladan innehdll ingen data. Kontrollera med den andra parten.
E03300 Ett fel intraffade pa grund av antingen 1 eller 2 nedan.

U03300 Kontrollera med den andra parten.

1 Den andra partens maskin ar av vart marke och éverféringsbegransningar har stallts in av den
andra parten vid pollningsmottagningen. Kommunikationen avbréts pa grund av felaktigt I16senord.
2 Den andra partens maskin ar av vart marke och éverféringsbegransningar har stéllts in av den
andra parten vid mottagning pa underadress med hjalp av anslagstavla.
Kommunikationen avbrots pa grund av felaktigt I6senord.

E03400 Pollningsmottagningen avbréts pa grund av att polling-ID som den andra parten matat in inte

u03400 Overensstdmde med det lokala FAX-ID:et pa den mottagande maskinen. Kontrollera med den andra
parten.

E03500 Mottagning pa subadress med hjélp av anslagstavla forsdktes och den andra partens maskin ar av

u03500 vart marke, men den angivna subadressboxen var inte registrerad i den andra partens maskin.

Kontakta mottagaren.

E03600 Den andra partens maskin ar av vart marke och mottagning pa subadress med hjalp av anslagstavla
u03600 avbrots eftersom det angivna subadresslésenordet var felaktigt. Kontrollera med den andra parten.
E03700 Ett forsok till mottagning pa subadress med hjalp av anslagstavla har gjorts, men den andra partens
u03700 maskin har inte nagon kommunikationsfunktion fér att hantera subadresser med hjalp av anslagstavia

eller sa fanns det inte nagra original i dverféringsladorna (subadressladorna).

E04000 Angiven subadressbox ar inte registrerad i mottagarens maskin som ar av vart marke, eller sa
u04000 Overensstammer inte subadressen.

E04100 Mottagarens maskinen ar inte utrustad med en funktion fér subadressbox, eller sa 6verensstammer
u04100 inte subadressen.

E04200 Krypterad 6verforing avbrots eftersom den angivna ladan inte ar registrerad.

u04200

E04300 Krypterad 6verforing avbrots eftersom mottagarens fax inte ar utrustad med en krypterad

u04300 kommunikationsfunktion.

E04400 Krypterad 6verforing avbrots eftersom krypteringsnyckeln ar felaktig.

u04400
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Felsokning > Felkodslista

Felkod Mojlig Orsak/Atgard

E04500 Krypterad mottagning avbrots eftersom krypteringsnyckeln ar felaktig.

u04500

E05100 Overforingen avbrots da kommunikationskraven inte kunde métas pa grund av

u05100 overféringbegransningar som stéllts in p4 denna maskin. Kontakta mottagaren.

E05200 Mottagningen avbréts da kommunikationskraven inte kunde moétas pa grund av

u05200 mottagningsbegransningar som stéllts in pa denna maskin.

E05300 Mottagningen avvisades av mottagaren da kommunikationskraven inte kunde métas pa grund av

U05300 mottagningsbegransningar som stéllts in pa mottagarens maskin. Kontakta mottagaren.

E14000 Mottagningen till subadressboxen stoppades eftersom det inte finns nagot ledigt utrymme i minnet pa

U14000 denna maskin. Frigér utrymme genom att skriva ut datan som sparats i minnet, eller avbryt
mottagningen till subadressboxen.

E14100 Overforing till subadressladan eller subadressboxen pa maskinen av vart marke stoppades eftersom

U14100 det inte fanns nagot ledigt utrymme i mottagarmaskinens minne. Kontakta mottagaren.

E19000 Minnesmottagning stoppades eftersom det inte finns nagot ledigt utrymme i minnet pa denna maskin.

U19000 Frigér utrymme genom att skriva ut datan som sparats i minnet, och be avsandaren att skicka om.

E19100 Overforingen stoppades eftersom det inte finns nagot ledigt utrymme i minnet pa mottagarens maskin.

U19100 Kontakta mottagaren.

E19300 Overforingen stoppades péa grund av ett datafel som intraffade under éverféringen. Skicka igen.

U19300




Fels6kning > Felsdkning

Felsdkning

Om det uppstar problem med maskinen, kontrollera forst nedanstaende lista. Kontakta aterforsaljaren eller en
servicerepresentant om problemet kvarstar.

Symptom

Kontrollpunkt

Korrigeringsatgard

Referens-
sida

Det gar inte att skicka

Ar enhetens sladd korrekt

Anslut enhetens sladd korrekt.

dokument. ansluten?
Visas Sandningsfel? Korrigera orsaken till felet och skicka 6-5
igen.
Ar TX-begransning (éverféring) Avbryt TX-begransningen. —
aktiverad?
Anvander du IP-telefonlinje? Du kanske tillfalligt kan atgarda —
kommunikationsfelet genom att andra
installning av [Starthastighet TX] i
Overféring.
Det gar inte att utfora Ar bade avsandarens och Dubbelkontrollera bade avsandarens och | —
krypterad kommunikation. mottagarens registreringar mottagarens registreringar.
korrekta?
Det gar inte att anvanda Anvands en linje for Visa telefoner skickar tonsignaler med —
fiarromkopplingsfunktionen. pulsuppringning? hjalp av knapparna. Mer information finns
i bruksanvisningen fér din telefon.
Ar fjarromkopplingsnumret Kontrollera registreringen. (Standard: 55) | —
korrekt?
Ingen utskrift efter mottagning. | Ar vidarebefordring av minne Kontrollera destinationen for —
aktiverad? vidarebefordran.
Det gar inte att ta emot Ar enhetens sladd korrekt Anslut enhetens sladd korrekt. —
dokument. ansluten?
Visas Kommunikationsfel? Korrigera orsaken till felet och be 6-5

avsandaren att forsdka igen.

Anvander du IP-telefonlinje?

Du kanske kan tillfalligt atgarda
kommunikationsfelet genom att &ndra
installning av [RX Starthastighet] i
mottagning.

Ar RX-begransning (mottagning)
aktiverad?

Avbryt RX-begransningen.

Det gar inte att utfora
minnesmottagning.

Finns det ledigt utrymme i
minnet?

Ta emot nar det finns ledigt utrymme i
minnet, eller frigor ledigt utrymme i
minnet.

Det gar inte att utféra
subadressoverforing.

Ar mottagarens faxmaskin
utrustad med en funktion for
subadressoéverforing?

Subadressoverforing kan inte utféras om
inte mottagarens faxmaskin har en
liknande funktion for
subadressodverforing.

Ar subadressen/
subadresslésenordet som
angetts éverensstimmande med
registreringen i mottagarens
faxmaskin?

Om din inmatning ar korrekt, kontakta
mottagaren. Denna maskin anvander inte
ett subadressldsenord fér mottagning.

Finns det ledigt utrymme i den
mottagande faxmaskinens
minne?

Kontakta mottagaren.




Fels6kning > Felsdkning

Symptom

Kontrollpunkt

Korrigeringsatgard

Referens-
sida

Det gar inte att utfora

vidarebefordran via minnet.

Ar vidarebefordran via minnet
installt pa [P&]?

Kontrollera instéllningen for
vidarebefordran via minnet.

Det gar inte att utfora
vidarebefordran via minnet

med hjalp av en subadress.

Ar mottagarens faxmaskin
utrustad med en funktion for
subadressoéverforing?

Subadressoverforing kan inte utféras om
inte mottagarens faxmaskin har en
liknande funktion for
subadressodverforing.

Ar den angivna subadressen
identisk med subadressen som
registrerats i mottagarens
faxmaskin?

Om din inmatning ar korrekt, kontakta
mottagaren. Denna maskin anvander inte
ett subadressldsenord for mottagning.

Kan inte skriva ut fran en
subadressbox.

Har ladlésenordet stallts in?

Ange korrekt 1adldsenord.

Det gar inte att anvanda
pollningsmottagning.

Anvands pollningséverféringen
pa ett korrekt satt pa
avsandarmaskinen?

Kontrollera med avsandarmaskinen.

Det gar inte att anvanda
subadresskommunikation
med hjalp av anslagstavla.

Har den andra partens
faxmaskin samma sorts funktion
for subadresskommunikation
med hjalp av anslagstavla?

Om den andra partens faxmaskin inte har
samma sorts funktion, kan den inte ta
emot fax via en subadress med hjalp av
anslagstavla. Kontakta mottagaren.

Ar subadressen/
subadresslosenordet som
angetts korrekt?

Om din inmatning ar korrekt, kontakta
mottagaren.




Felsdkning > Vanliga fragor

Vanliga fragor

Foljande ar fragor som vi ofta far nar denna produkt har kopts.

1 Jag vill Iagga till en avslutande stampel nar jag skickar fax. Denna produkt har ingen funktion fér avslutande stamplar.

2 Jag vill skicka och ta emot fax i farg. Faxbilder sands och tas emot i svart och vitt.
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Bilaga > Metod for att ange tecken

Metod fOr att ange tecken

Anvand tangentbordet som visas pa touchpanelens display sdsom beskrivs i nedanstaende steg, om du vill skriva ett

namn.

Obs!

Tangentbordslayouterna QWERTY, QWERTZ och AZERTY finns tillgangliga och &r desamma som pa
datortangentbord. Om det behdvs, andra layouten. For information om hur man andrar layout, se féljande:

= Maskinens bruksanvisning

Har anvands QWERTY-layouten som exempel. Du kan anvanda en annan layout och félja samma steg.

Inmatningsskarmar

Inmatningsskarm for sma bokstaver (gemener)

1

12 11 10 9 8
‘Abc Inmatn.:
Grans:
© AAA Ala w
q w e r t y u i
a s d f g h j k
@ | z X c | \ b ‘ n | m

Avbryt I < Tillbaka I Nésta >
1 1 1L ‘J

3

Nr Display/tangent

4 5

Beskrivning

1 Display Visar de tecken som har angetts.

2 Tangentbord Tryck pa det tecken du vill ange.

3 [Avbryt] Valj for att ta bort angivna tecken och aterga till skarmen fore
inmatningen gjordes.

4 [< Tillbaka] Tryck for att ga tillbaka till foregaende skarm.

5 [OK]/ [Nasta >] Klicka for att spara de angivna tecknen och flytta till nasta skarm.

6 Tangent Enter Tryck for att ange ett radbyte.

7 Mellanslagstangent Tryck har for att infoga ett mellanslag.

8 Tangent Radera Tryck pa denna tangent for att ta bort tecknet till vanster om
markdéren.

9 [Inmatning] / [Grans] Visar maximalt antal tecken det angivna antalet tecken.

10 | Markértangent Tryck har for att flytta markoren pa displayen.

11 | [A/a]/ [a/A] Tryck for att byta mellan stor och liten bokstav.

12 | [ABC]/[Symbol] Valj tecken som anges. For att ange symboler eller nummer, valj
[Symboll].




Bilaga > Metod for att ange tecken

Inmatningsskarm for stora bokstaver (versaler)

AB Inmatn.: 2
Grans: 32 «
L AAA A/ n Rad.

Q/W|E|R|T|Y | U]l | O|P

[

SDFGHJKL‘

Z|X| C|V|B|N|M| ~

_ Avbryt I < Tillbaka l Nésta > "‘I

123 Inmatn.: 3
Grans: 32
. Symbol
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
! " # $ % & ' ) o 1 3
+ , - . / N\ v

T R |

Display/tangent Beskrivning

13 | [N]/[V] Om du vill ange en siffra eller symbol som inte visas pa
tangentbordet valjer du markdrtangenten och bladdrar pa skarmen
for att visa andra siffror eller symboler.




Bilaga > Specifikationer
Specifikationer

©) VIKTIGT!
Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande.

FAX-funktion

Post Beskrivning

Kompatibilitet G3

Kommunikationslinje Allman telefonabonnemangslinje

Overforingstid Max 3 sekunder (33600 bps, JBIG, ITU-T A4-R nr. 1 diagram)

Overfoéringshastighet 33600/31200/28800/26400/24000/21600/19200/16800/14400/12000/
9600/7200/4800/2400 bps

Komprimeringsmetod JBIG/MMR/MR/MH

Felkorrigering ECM

Originalstorlek Max. bredd: 216 mm, max. langd: 356 mm

Automatisk dokumentmatare Max. 50 ark (med dokumentbehandlaren)

Upplésning Skanna:

200 x 100 dpi Normal (8 punkter/mm x 3,85 linjer/mm)

200 x 200 dpi Fin (8 punkter/mm x 7,7 linjer/mm)

200 x 400 dpi Super (Superfin) (8 punkter/mm x 15,4 linjer/mm)
400 x 400 dpi Ultra (Ultrafin) (16 punkter/mm x 15,4 linjer/mm)
Skriv ut: 600 dpi

Gradationer 256 gradationer (feldiffusion)

Snabbvalstangent 100 tangenter

Gruppséandning Max. 100 destinationer

Alternativ minnesmottagning 256 ark eller fler (vid anvéndning av ITU-T A4 nr. 1)

Bildminneskapacitet 3,5 MB (standard) (for faxdverféring och -mottagning)

Rapportutskrift Sandresultatrapport, FAX RX-resultatrapport, Aktivitetsrapport,
Statussida




Bilaga > Specifikationer

Natverksfaxfunktioner

Post Beskrivning

Hardvara IBM PC-AT-kompatibel dator

Granssnitt 10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T, stod for tradlost LAN*

Operativsystem Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008/R2,
Windows Server 2012/R2

Overforingsuppldsning Ultrafin (400x400 dpi), fin (200x200 dpi), normal (100x200 dpi)

Dokumentformat Letter, Legal, Statement, A4, A5, Folio, B5(JIS)

FAX Forsenad 6verforing Baserat pa installningarna i drivrutinen for natverksfaxen (installningen

kan goras i steg om 1 minut inom kommande 24-timmarsperiod)

Overféra och skriva ut Faxdverforing och utskrift kan géras pa maskinen
Gruppéverforing Max. 100 destinationer
Jobbredovisning Kraver att ett inloggningsnamn och l6senord anges i natverksfaxens

drivrutin ndr anvandarinloggning &r PA i faxmaskinen.
Kraver att ett konto-ID anges i natverksfaxens drivrutin nar
jobbredovisning &r PA i faxmaskinen.

Forsattsblad Format kan véljas med hjalp av natverksfaxens drivrutin, eller en mall kan
skapas.

*  Endast ECOSYS M5526¢cdw
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Menykarta

Lag t.des (sidan 3-6)

ﬂ Adressbok (sidan 3-8)
FAX
Ext. adressbok (se Command Center RX User Guide)

Snabbvalstangent (sidan 3-9)

Funktioner Originalets storlek (se English FAX Operation Guide)

COriginalorientering (se English FAX Operation Guide)

Dubbelsidig (se English FAX Operation Guide)

FAX TX-uppl6sning (se English FAX Operation Guide)

Densitet (se English FAX Operation Guide)

Originalbild (se English FAX Operation Guide)

Kontinuerlig scanning (se English FAX Operation Guide)

Ange filnamn (se English FAX Operation Guide)

Meddelande jobb fardigt (se English FAX Operation
Guide)

FAX forsenad 6éverforing (se English FAX Operation
Guide)

FAX direktéverforing (se English FAX Operation Guide)

FAX pollar RX (se English FAX Operation Guide)

FAX TX-rapport (se English FAX Operation Guide)

Ny/Andra Genvag (se maskinens Bruksanvisning)

‘ Subadressbox (se English FAX Operation Guide)

Sub
adressbox

Polin.lada

Status/

Utskr.jobbstatus (se maskinens Bruksanvisning)
Job Cancel

Sandjobbstatus (se maskinens Bruksanvisning)

} Pollningslada (se English FAX Operation Guide)

Spara jobbstatus (se maskinens Bruksanvisning)

o

’ Schemalagt jobb (se English FAX Operation Guide)

Utskr.jobblogg (se maskinens Bruksanvisning)

Sandjobblogg (se maskinens Bruksanvisning)

Spara jobblogg (se maskinens Bruksanvisning)
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Faxjobbloggen Utgaende FAX-logg (se English FAX Operation Guide)

Inkommande FAX-logg (se English FAX Operation Guide)

Utgaéende FAX-rapport (se English FAX Operation Guide)

Inkommande FAX-rapport (se English FAX Operation Guide)

Skanner (se maskinens Bruksanvisning)

Skrivare (se maskinens Bruksanvisning)

FAX Linje av (sida 3-5)

Manuell RX (sida 4-4)

Tonerstatus (se maskinens Bruksanvisning)

Pappersstatus (se maskinens Bruksanvisning)

Flyttbart minne (se maskinens Bruksanvisning)

USB tangentbord (se maskinens Bruksanvisning)

Natverk anslutningsstatus (se maskinens Bruksanvisning)

Wi-Fi Direct (se maskinens Bruksanvisning)

System Menu /
Counter

v

Wi-Fi (se maskinens Bruksanvisning)

Systemmeny

Snabbinstallationsguide

Instéllning av fax (sid 2-7)

Installning av papper (se maskinens Bruksanvisning)

Instalining av energisparlage (se maskinens Bruksanvisning)

Natverksinst. (se maskinens Bruksanvisning)

Sprak (se maskinens Bruksanvisning)
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Rapport (se English
FAX Operation Guide)

Skriv ut rapport (se
English FAX Operation
Guide)

Statussida (se English FAX Operation Guide)

Teckensnittslista (se maskinens Bruksanvisning)

Natverksstatus (se maskinens Bruksanvisning)

Servicestatus (se maskinens Bruksanvisning)

Jobbredovisningsrapport (se maskinens Bruksanvisning)

Subadress ladlista (se English FAX Operation Guide)

Faxlista (Index) (se English FAX Operation Guide)

Faxlista (Nr) (se English FAX Operation Guide)

Utgaende FAX-rapport (se English FAX Operation Guide)

Inkommande FAX-rapport (se English FAX Operation Guide)

Admin. rapportinstalin.
(se English FAX
Operation Guide)

Utgaende FAX-rapport (se English FAX Operation Guide)

Inkommande FAX-rapport (se English FAX Operation Guide)

Resultatsrapportinst.

Skicka resultatrapport E-post/mapp (se maskinens Bruksanvisning)

FAX (se English FAX Operation Guide)

Avbrots fére Skickar. (se English FAX Operation
Guide)

Format mottagare (se English FAX Operation
Guide)

RX resultatrapport FAX (se English FAX Operation Guide)

RX Result.rapporttyp (se English FAX Operation
Guide)

Inst. Medd. jobb fardigt (se maskinens Bruksanvisning)

Skicka logghistorik (se maskinens Bruksanvisning)

Raknare (se maskinens Bruksanvisning)

Anvandaregenskap (se maskinens Bruksanvisning)

Instaliningar for kassett/
MP-fack

Kassett 1 (2) (se English FAX Operation Guide)

MP-fack (se English FAX Operation Guide)
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Vanliga installningar

Standardskarm (se maskinens Bruksanvisning)

Ljud (se English FAX Larm (se maskinens Bruksanvisning)

Operation Guide) - - - -
FAX-hdgtalarvolym (se English FAX Operation Guide)

FAX-monitorvolym (se English FAX Operation Guide)

Installiningar for original (se maskinens Bruksanvisning)

Pappersinst. (se maskinens Bruksanvisning)

Funktionsstandarder FAX TX-uppl6sning (se English FAX Operation Guide)

Kontinuerlig skanning (fax) (se English FAX Operation Guide)

Forinst. grans (se maskinens Bruksanvisning)

Felhantering (se maskinens Bruksanvisning)

Fargtonern tom aktion (se maskinens Bruksanvisning)

Méatning (se maskinens Bruksanvisning)

Varning lag toner (se maskinens Bruksanvisning)

Visa status/logg Visa faxlogg (se English FAX Operation Guide)

Visa avstangningsmeddel. (se English FAX Operation Guide)

Hem (se maskinens Bruksanvisning)

Kopiera (se maskinens Bruksanvisning)

Skicka (se maskinens Bruksanvisning)

Dokumentlada

Subadressbox (se English FAX Operation Guide)

Jobblada (se Operation Guide)

Pollningslada (se English FAX Operation Guide)
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FAX (se English FAX
Operation Guide)

TX/RX vanligt (Se
English FAX Operation
Guide)

Regist. av krypt.nyckel (se English FAX Operation Guide)

FAX Fjarrdiagnos (se English FAX Operation Guide)

Overféring
(se English FAX
Operation Guide)

Lokalt FAX-namn (se English FAX Operation Guide)

Lokalt FAX-ID (se English FAX Operation Guide)

Lokalt FAX-nr. (se English FAX Operation Guide)

TTI (se English FAX Operation Guide)

Kontonamn (se English FAX Operation Guide)

Uppringningslage (endast tum-versioner) (se English FAX Operation Guide)

Antal férsék (se English FAX Operation Guide)

ECM TX (se English FAX Operation Guide)

Starthastighet TX (se English FAX Operation Guide)

Mottagning (se English
FAX Operation Guide)

Mediatyp (se English FAX Operation Guide)

Mottaget datum/tid (se English FAX Operation Guide)

Dubb. utskrift (se English FAX Operation Guide)

2-i-1-utskrift (se English FAX Operation Guide)

Kontin. utskr. (se English FAX Operation Guide)

Ringsignaler (normal) (se English FAX Operation Guide)

Ringsignaler (telefonsvarare) (se English FAX Operation Guide)

Rings.(FAX/TEL) (se English FAX Operation Guide)

Mottagningslage (se English FAX Operation Guide)

Uppring fjarprog (se English FAX Operation Guide)

Krypterad mottagning (se English FAX Operation Guide)

ECM RX (se English FAX Operation Guide)

RX starthastighet (se English FAX Operation Guide)

TX/RX-begransning (Se English FAX Operation Guide)

Vidarebefor.installning (se English FAX Operation Guide)

Ange ny destination (FAX) (se English FAX Operation Guide)

Applikation (se maskinens Bruksanvisning)

Internet (se maskinens Bruksanvisning)

Adressbok/Snabbval

Adressbok (sidan 3-8)

Snabbvalstangent (sidan 3-9)

Standardadressbok

Sortera (sidan 3-8)

Utskr. lista (se English FAX Operation Guide)

Anvandarinloggning/jobbredovisning (se maskinens Bruksanvisning)

Skrivare (se maskinens Bruksanvisning)

System/natverk (se maskinens Bruksanvisning)
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Datum/timer/
Energisparlage

Datum/tid (sidan 2-9)

Datumformat (sida 2-9)

Tidszon (sidan 2-9)

Aut.panelaterst. (se maskinens Bruksanvisning)

Panelaterstallningstimer (se maskinens Bruksanvisning).

Viloniva (utom fér Europa) (se maskinens Bruksanvisning)

Viloregler (endast Europa) (se maskinens Bruksanvisning)

Vilolagestimer (se maskinens Bruksanvisning)

Energisp. ateruppstartsniva (se maskinens Bruksanvisning)

Regel strém fran (modeller for Europa) (se maskinens Bruksanvisning)

Timer strom fran (modeller fér Europa) (se maskinens Bruksanvisning)

Automatisk felrensning (se maskinens Bruksanvisning)

Felrensningstimer (se maskinens Bruksanvisning)

Oanvandbar tid (se English FAX Operation Guide)

Ping timeout (se maskinens Bruksanvisning)

Justering/underhall (se maskinens Bruksanvisning)

7-11
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Numeriskt
2-i-1-utskrift 4-6

A
Adressbok 3-8
Soka 3-8
Vélja en destination 3-8
Anvandarredovisning
Loggain 3-12
Automatisk FAX-mottagning 4-2
Automatisk omkoppling FAX/TEL 5-2
Automatisk omkoppling FAX/Telefonsvarare 5-4
Avbryta
Avbryta 6verféringen (koppla ner kommunikationen)
3-5

D

Datum 2-9

Delarnas namn och funktioner 2-2

Det gar inte att skicka dokument. 6-8

Det gar inte att ta emot dokument 6-8

Det gar inte att utféra subadressoverforing. 6-8
Dokumentbehandlare 2-3

Dubb. utskrift 4-5

F
Felkodslista 6-5
Fels6kning 6-8
Fjarromkopplingsfunktion 5-8
Anvanda 5-8
Forsiktighetsatgarder nar strommen slas fran 6-3

G
Gruppoverforing 3-10

I
Indikatorer 6-2
Ingen utskrift 6-8

J

Jobbredovisning
Loggain 3-13

K
Knappen Quick No. Search
Med hjalp av snabbuppringningsknapp 3-9
Kontin. utskr. 4-6
Konventioner som anvands i denna bruksanvisning iv

L

Ljudvolym
FAX-hogtalarvolym 2-7
Monitorvolym 2-7
Signal Slutfort jobb 2-7

Lokalt FAX-ID 2-7
Lokalt FAX-namn 2-7
Lokalt FAX-nummer 2-7

M

Manuell faxmottagning 4-4, 5-7
Mandverpanel 2-4

Maskin (Namn) 2-2
Meddelanden 6-4

Menykarta 7-6

Metod for att ange tecken 7-2
Metoder for att mata in destinationen 3-6
Minnesmottagning 4-3
Minnessandning 3-2

Mottaget datum/tid 4-5
Mottagningsdatum/-tid 4-5
Mottagningslage 4-2

P
PBX-installning 2-10

S
Skicka manuellt 5-6
Snabbinstallationsguide (Faxinstalining) 2-7
Snabbuppringningsknapp

Valja destination 3-9
Snabbvalstangent

Valj destination 3-9
Specifikationer 7-4
Startskarm 2-5
Sandstatus 3-4

T
Tangent Enter 2-6

Tangent Quick No. Search 2-6
Telefonlinje 2-7

Tid 2-9

Touchpanel 2-5

\
Vanliga fragor 6-10

Valja Transmit Terminal Identification (TTI) 2-7

A
Ateruppringning 3-3
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